
Одна ночь в гостинице (23)

После того, как Рейндельф и Иллан завершили свои заказы, взгляд Лии переместился на Ида и
Ирлину.

- Я хочу простой салат и немного фруктов, и бокал белого вина.

Это был заказ Ирлины.

- Мне тоже самое, но ещё добавьте суп.

Ид также сделал заказ. К счастью пища подаваемая в гостиницах соответствовала вкусам Ида.
Хотя он не был человеком, который любил любой тип пищи, но он по-прежнему любил
пробовать соусы этого мира. Наблюдая за тем, как другие заказывали, Ид быстро научился
заказывать еду. Закончив принимать заказы, Лия побежала обратно к стойке.

Грей, который был на грани срыва, вдруг сказал Иду.

- Ид, ты не ешь мясо, как Ирлина? Почему?

Ид поднял стакан воды промачивая горло, после чего ответил.

- У меня нет особых причин, просто я не люблю жирную пищу.

Хотя это был не новый факт для Грей, он продолжил придираться к тому, что Ид не ел мясо.

- Ты не сможешь нормально вырасти, если будешь так придирчив к своей еде.

Грей хотел сразиться с четырьмя мужчинами ранее, но из-за вмешательства Хаэль был
вынужден терпеть, поэтому он высвобождал свой стресс на Ида. И в этот момент раздался ещё
один крик. Это снова была Лия.

Грей быстро встал со своего места, и даже Хаэль не смогла остановить его на этот раз.
Грязный парень, с густыми бровями, в настоящее время схватил за руку Лию и не отпускал.
Когда Грей быстро встал со своего места, его стул откинулся назад с громким звуком, из-за
чего атмосфера внезапно стала тихой. С гордостью он подошёл к прилавку, готовясь к драке.

- Вы здесь не одни. Так можете вести себя тише?

Хотя Грей был вспыльчивым человеком, он также был способен определять что было
правильно, а что нет.

Его противник был слегка удивлён. Затем он улыбнулся так, словно против него выступал
ребёнок . Мужчина с густыми бровями, казалось, уже имел дело с такого типа людьми, и он
сказал во весь голос.

- Ты что первым нацелился на эту девушку или что? Зачем ты вмешиваешься?

Как только он закончил говорить, кулак Грея врезался прямо в нос мужчины, создавая
громкий звук удара.

*Удар*

- Я ударил тебя, что ты теперь будешь делать?



Лия освободилась из хватки мужчины и поспешила к Лу, пока мужчина отступал назад.

- Ты, ублюдок. Ты осмелился ударить меня в лицо?

Густые брови, который упал на землю от удара, резко поднялся с пола и с яростью пнул
деревянный стул. Из его носа вытекали 2 струйки крови.

Как и всякая мелочь, которую можно было найти на улицах, как только их друг был ранен,
остальные мужчины начали нападать на Грея. С этим, ситуация изменилась на 4 против 1.
Конечно, эта ситуация легко могла стать 4 против 6, но 5 человек из 6 покачали головами,
когда Грей вышел из-за стола, и сосредоточились на своей еде. С едой перед ними, группа Грея
была заинтересована намечающимся зрелищем, и подняв напитки стали наблюдать. Хаэль,
возможна была единственной, кто волновалась за Грея, так как она не могла оторвать от него
взгляда.

Она волновалась лишь мгновение, потому что густые брови вдруг вытащил свой меч. Его
движения были неряшливыми, но никто не сомневался, в его силе.

Грей быстро оценил мастерство 4 мужчин, решая использовать технику движений, что он
узнал от Ида за последние несколько дней. Меч мужчины с густыми бровями, начал
прочерчивать линию сверху вниз, когда Грей сместился вправо и увернулся от атаки.
Увернувшись от меча, Грей быстро переместился за спину противника. Затем он поднял руку и
локтем толкнул человек вперед.

*Падение*

Увидев как их друг снова падает на пол, 3 другие мужчины быстро достали свои мечи и начали
атаковать Грея со всех сторон. Умело используя технику движений, Грей уворачивался ото всех
атак, подобно бабочке, порхающей в воздухе. У всех кто видел быстрые движения Грея,
начинали болеть глаза. В то же время, Грей крикнул Иду, который в настоящее время
наслаждался едой, которая была перед ним.

- Ид, то чему ты научил меня действительно имеет потрясающий эффект.

Ид поднял руку, отвечая ему.
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